See the notice on TED website

653878-2026 - Gara

Germania — Servizi informatici: consulenza, sviluppo di software, Internet e supporto — Backup
Cloud to Cloud

OJ S 184/2026 23/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
E-mail: Referat.Vergaberecht@dguv.de
Forma giuridica del committente: Gruppo di autorita pubbliche
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Protezione sociale

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Backup Cloud to Cloud
Descrizione: Erwerb einer cloudbasierte Backup- und Wiederherstellungslésung (SaaS) fur
Jira, Confluence und Microsoft 365 (Office 365) sowie Entra ID. Ziel ist die Bereitstellung einer
sicheren, ska-lierbaren, revisionssicheren und gesetzeskonformen Datensicherung.
Identificativo della procedura: 8367f58d-0611-4dd1-8070-d1d8019f826a
Identificativo interno: 26 EU_031
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Alte Heerstr. 111
Localita: Sankt Augustin
Codice postale: 53757
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXV1YYDDYRFAHH3P# 1) Die
Vergabeunterlagen stehen ausschliefl3lich zum kostenlosen Download auf dem Deutschen
Vergabeportal unter www.dtvp.de zur Verfugung. Das Projekt kann Uber die Suchfunktion
gefunden und die Vergabeunterlagen kdnnen heruntergeladen werden. Auch alle weiteren
verfahrensbedeutsamen Informationen (Bieterfragenkatalog, Fristverlangerungen etc.) werden
ausschliel3lich Gber die Vergabeplattform DTVP bereitgestellt. Ebenso wird die Kommunikation
hieriber abgewickelt. Es ist deshalb fur alle Interessenten entscheidend, dass Zugang zum
Projektraum auf dem DTVP besteht und sie sich selbststandig tber den aktuellen Stand
informieren. 2) Die zur Verfugung gestellten Vergabeunterlagen sind durch die Interessenten
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umgehend auf Vollstandigkeit, Widerspruchsfreiheit und eventuelle Unklarheiten zu prufen.
Fragen und Anmerkungen sind unverztglich, spatestens jedoch bis zu dem im Zeitplan im
Dokument A. genannten Zeitpunkt und ausschliefdlich tber den Kommunikationsbereich des
DTVP zu stellen (durch Hinterlassen von Nachrichten im Projektraum). Die Vergabestelle wird
die Fragen und die Antworten darauf in anonymisierter Form allen Interessenten zur
Verflgung stellen, ebenfalls tber den Kommunikationsbereich des DTVP. 3) Im Falle einer
Bietergemeinschaft ist ein bevollmachtigter Vertreter zu benennen, dem von allen Mitgliedern,
insbesondere hinsichtlich der rechtsverbindlichen Abgabe und dem Empfang von Erklarungen,
der Entgegennahme von Zahlungen mit uneingeschrankter Wirkung fur jedes Mitglied sowie
zur Vornahme von Verfahrenshandlungen auch im Rahmen dieses Vergabeverfahrens,
Vertretungsmacht eingeraumt wird. Ferner ist eine Erklarung abzugeben, dass alle Mitglieder
der Bietergemeinschaft fur die Vertragserfullung und etwaige Schadensersatzanspriiche
gegenuber dem Auftraggeber gesamtschuldnerisch haften. Das gesonderte Formular
Bietergemeinschaftserklarung ist einmal durch die gesamte Bietergemeinschaft auszufillen. 4)
Beruft sich der Bieter oder die Bietergemeinschaft zum Nachweis seiner/ihrer wirtschaftlichen
und finanziellen oder technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit gemafld § 47 Abs. 1 S. 1
VgV auf die Kapazitaten anderer Unternehmen (z. B. eines Unterauftragnehmers oder der
Muttergesellschaft) oder eines einzelnen Mitglieds der Bietergemeinschaft (sog.
Eignungsleihe), so muss der Bieter/die Bietergemeinschaft das Unternehmen benennen und
fur dieses Unternehmen die Unterlagen in dem Umfang vorlegen, in dem er sich auf die
Fahigkeiten des Dritten zum Nachweis seiner Leistungsfahigkeit beruft. Zudem muss der Bieter
/die Bietergemeinschaft mit dem Angebot eine Verpflichtungserklarung (gesondertes Formular
Verpflichtungserklarung Unterauftragnehmer) dieses Unternehmens vorlegen, mit der dieses
/dieser bestatigt, dass es/er dem Bieter im Auftragsfall die erforderlichen Mittel zur Verfigung
stellt. Es wird darauf hingewiesen, dass ein anderes Unternehmeni. S. v. § 47 Abs. 1 S. 1
VgV nicht nur ein selbstandiges, von dem Bieter/der Bietergemeinschaft rechtlich
verschiedenes Unternehmen sein kann, sondern hierunter auch ein (konzern-)verbundenes
Unternehmen (Mutter-/Tochter-/Schwestergesellschaft) zu verstehen ist. Beabsichtigt der
Bieter, Teile der zu vergebenden Leistung durch Unterauftragnehmer ausfiihren zu lassen,
ohne sich zugleich auf deren Leistungsfahigkeit und/oder Fachkunde zu berufen, muss er die
zum Einsatz geplanten Unterauftragnehmer angeben und deren Einsatzbereiche aufzahlen
(Formular Eignungsbogen). Auf Verlangen der Vergabestelle muss der Bieter Unterlagen zum
Nachweis der Eignung des Nachunternehmers vorlegen. 5) Der Auftraggeber behalt sich im
Fall von fehlenden, unvollstandigen oder fehlerhaften unternehmensbezogenen und fehlenden
oder unvollstandigen leistungsbezogenen Unterlagen vor, gemaf} § 56 Abs. 2 VgV
vorzugehen. 6) Einzelne Angaben - insbesondere zu Eignung, Preis und Bewertung - tragt der
Bieter sowohl in den auszufullenden Vergabeunterlagen als auch direkt auf der
Benutzeroberflache des DTVP-Systems ein. Sofern die Angaben voneinander abweichen,
gelten im Zweifelsfall vorrangig die Angaben aus den vom Bieter auszufullenden
Vergabeunterlagen (Word- und Excel-Dateien). 7) Folgende Eigenerklarung muss von den im
Eignungsbogen benannten Verfahrensteilnehmern abgegeben werden: Wir versichern, dass
wir nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des
Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive
Malnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehorigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die eines der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%,c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
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Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft, ge-
héren. U N D (das nachfolgende 2. Kreuz ist auch zu setzen, sofern DERZEIT kein Einsatz
geplant ist) Wir versichern, dass die (ggf. zukunftig) am Auftrag als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehéren und wir dies
auch wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sicherstellen. Wir sind uns dartiber bewusst,
dass die vorgenannten Erklarungen Uberprift werden konnen und falls dagegen verstolen
wird, der Ausschluss aus dem Verfahren erfolgt.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Documento di gara

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Backup Cloud to Cloud
Descrizione: Der AG nutzt verschiedene Cloud?Lésungen wie Microsoft Teams, SharePoint
Online und OneDrive for Business. Zusatzlich kommen die Sicherheit? und Compliance?
Dienste der Micro-soft?3657Plattform zum Einsatz. Diese ermoglichen den Schutz, die
Uberwachung und die ge-setzeskonforme Aufbewahrung von Benutzeridentitaten, Dateien,
Teams?Inhalten sowie Gera-ten und Anwendungen. Dariber hinaus werden Jira und
Confluence zur strukturierten Projektsteuerung, Dokumentati-on und Zusammenarbeit
eingesetzt. Exchange Online ist als zukiinftige Loésung vorgesehen, um die bestehenden E?
Mail?Strukturen in die Microsoft?365?Umgebung zu integrieren und eine zentrale sowie
effiziente Verwaltung sicherzustellen.
Identificativo interno: 26_EU_031

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72000000 Servizi informatici: consulenza, sviluppo di
software, Internet e supporto

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Alte Heerstr. 111
Localita: Sankt Augustin
Codice postale: 53757
Suddivisione del paese (NUTS): Rhein-Sieg-Kreis (DEA2C)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Si tratta di un appalto rinnovabile
Descrizione: nach 48 Monaten
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
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Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria

Progetto di appalto non finanziato con fondi UE

L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si

L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: D Eignungsbogen (Mit dem Angebot; Keine oder
anderweitige Formerfordernis): Ein ausgefullter D Eignungsbogen ist einzureichen. Weitere
einzureichende Dokumente gem. G Angebotsblatt.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB sowie
Verpflichtungen bei der Ausfliihrung des Auftrags nach § 128 Abs. 1 GWB - Gefordert ist die
Erklarung, dass keiner der Ausschlussgrinde der §§ 123, 124 GWB zutrifft und dass bei der
Ausflihrung des offentlichen Auftrags alle geltenden rechtlichen Verpflichtungen einhalten
werden, § 128 Abs. 1 GWB.

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Eintragung im Berufs- / Handelsregister -
Eintragung im Berufs-/Handelsregister: Eigenerklarung, dass der Bieter aktuell und gultig im
Berufs- oder Handelsregister (au3erhalb von Deutschland in vergleichbaren Registern),
eingetragen ist bzw. ein Antrag auf Eintragung gestellt wurde oder Eigenerklarung, dass der
Bieter hierzu nicht verpflichtet bzw. nicht eintragungsfahig ist. Die Handelsregisternummer und
Amtsgericht sind anzugeben.

Criterio: Proporzione di subappalto
Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Ubersicht Unterauftragnehmer - Ziffer 4 D
Eignungsbogen. Angaben zu aktuell geplantem Einsatz von Unterauftragnehmern.

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung: Betriebshaftpflichtversicherung - Ich
verpflichte mich / wir verpflichten uns, spatestens zum Zeitpunkt der Auftragserteilung eine im
Rahmen und Umfang markttbliche und mit Blick auf die mit der Leistungserbringung
verbundenen Risiken angemessene Haftpflichtversicherung abzuschliefen und wahrend der
gesamten Vertragslaufzeit aufrechtzuerhalten. Auf gesonderte Aufforderung des AG werde(n)
ich / wir unverzuglich eine entsprechende Bescheinigung vor-legen. Im Zweifelsfall
verpflichten wir uns, die Marktiblichkeit und Angemessenheit nachzuweisen.

Criterio: Fatturato annuo specifico
Descrizione del criterio di selezione: Gesamtumsatz - Es wird ein Umsatz in Hohe von
mindestens 200.000 EUR im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre

gefordert (= Mindestanforderung).

Criterio: Certificati rilasciati da istituti di controllo della qualita
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Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung Zertifizierung ISO 27001 - Der Bieter hat
eine Erklarung zur Zertifizierung ISO 27001 oder BSI-Grundschutz abzugeben (=
Mindestanforderung). Eine gultige Bescheinigung der Zertifizierung ist auf Aufforderung des
Auftraggebers einzureichen (= Mindestanforderung).

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833
/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April
2022 - Eigenerklarung zu Artikel 5k der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Atrt.
1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Wir versichern, dass wir
nicht zu den in Artikel 5 k) Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art.
1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 2022 Uber restriktive
MaRnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine
destabilisieren, genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im
Sinne der Vorschrift aufweisen, a) durch die russische Staatsangehoérigkeit des Bewerbers
/Bieters oder die Niederlassung des Bewerbers/Bieters in Russland, b) durch die Beteiligung
einer naturlichen Person oder eines Unternehmens, auf die ei-nes der Kriterien nach
Buchstabe a zutrifft, am Bewerber/Bieter Uber das Halten von Anteilen im Umfang von mehr
als 50%, c) durch das Handeln der Bewerber/Bieter im Namen oder auf Anweisung von
Personen oder Unternehmen, auf die die Kriterien der Buchstaben a und/oder b zutrifft,
gehodren. U N D (das nachfolgende 2. Kreuz ist auch zu setzen, sofern DERZEIT kein Einsatz
geplant ist) Wir versichern, dass die (ggf. zuklnftig) am Auftrag als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder Unternehmen, deren Kapazitaten im Zusammenhang mit der Erbringung des
Eignungsnachweises in Anspruch genommen werden, beteiligten Unternehmen, auf die mehr
als 10 % des Auftragswerts entfallt, ebenfalls nicht zu dem in der Vorschrift genannten
Personenkreis mit einem Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift gehéren und wir dies
auch wahrend der gesamten Vertragslaufzeit sicherstellen. Wir sind uns dartber bewusst,
dass die vorgenannten Erklarungen Uberprift werden kdnnen und falls dagegen verstolien
wird, der Ausschluss aus dem Verfahren erfolgt.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Preiskriterium fir "Niedrigster Preis (ohne Kriterien)"
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (punti, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 06/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXV1YYDDYRFAHH3P
/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXV1YYDDYRFAHH3P

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXV1YYDDYRFAHH3P
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Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita

Varianti: Non consentita

Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita

Termine per il ricevimento delle offerte: 23/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale

Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 39 Giorni

Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:

A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.

Informazioni supplementari: Es wird nach § 56 Abs. 2 und 3 VgV verfahren.

Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Sollte der Angebotspreis im Bietereingabetool
von dem Angebotspreis im H Preisblatt abweichen, gilt letzterer.

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Berlin, Geschéaftsstelle
bei der Senatsverwaltung fur Wirtschaft, Energie und Betriebe
Informazioni sui termini per il riesame: Die Einlegung von Rechtsbehelfen gegen dieses
Vergabeverfahren richtet sich nach den Vorschriften der §§ 155 ff. des Gesetzes gegen
Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Auf die Frist des § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB wird explizit
hingewiesen. Danach ist ein Nachprifungsantrag vor der Vergabekammer nur zulassig, soweit
nicht mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge
nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Vergabekammer des Landes Berlin, Geschaftsstelle bei der Senatsverwaltung fir Wirtschaft,
Energie und Betriebe
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Deutsche Gesetzliche
Unfallversicherung e.V.

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung e.V.
Numero di registrazione: 993-8005699900-17
Indirizzo postale: Glinkastrale 40
Localita: Berlin

653878-2026 Page 6/8



Codice postale: 10117

Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)

Paese: Germania

Referente: Bitte kontaktieren Sie uns ausschlieRlich Gber die Vergabeplattform.
E-mail: Referat.Vergaberecht@dguv.de

Telefono: +49 3013001-0

Indirizzo internet: https://www.dguv.de

Ruoli di questa organizzazione:

Committente

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Berlin, Geschéaftsstelle bei der Senatsverwaltung
fir Wirtschaft, Energie und Betriebe
Numero di registrazione: 11-1300000V00-74
Indirizzo postale: Martin-Luther-Str. 105
Localita: Berlin
Codice postale: 10825
Suddivisione del paese (NUTS): Berlin (DE300)
Paese: Germania
Referente: vergabekammer@senweb.berlin.de
E-mail: vergabekammer@senweb.berlin.de
Telefono: +49 03090138316
Indirizzo internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 7a28b5c5-c4f3-4537-a4a4-6¢57d23426¢7 - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 22/09/2026 14:28:28 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale
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Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco
Numero di pubblicazione dell'avviso: 653878-2026

Numero dell'edizione della GU S: 184/2026

Data di pubblicazione: 23/09/2026
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